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WARNING: ALWAYS INSTALL FIXTURES ACCORDING TO NATIONAL 
ELECTRICAL CODE (NEC) AND LOCAL CODES. FAILURE TO DO SO 
WILL VOID THE WARRANTY AND COULD CAUSE DAMAGE TO THE 
FIXTURE OR MAY RESULT IN PERSONAL INJURY.

AVERTISSEMENT: INSTALLEZ TOUJOURS LES MONTAGES SELON 
LE CODE ÉLECTRIQUE NATIONAL (NEC) ET LES CODES LOCAUX. LE 
MANQUE DE FAIRE AINSI VIDERA LA GARANTIE ET A PU ENDOMMAG-
ER LE MONTAGE OU PEUT AVOIR COMME CONSÉQUENCE LE DOM-
MAGE CORPOREL.

 IMPORTANT: TURN ELECTRICITY OFF AT THE CIRCUIT BREAKER 
BEFORE INSTALLING FIXTURE.

 PRECAUCIÓN: ARRÊTEZ L’ÉLECTRICITÉ AU DISJONCTEUR 
AVANT D’INSTALLER LE MONTAGE.
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FIGURE 1 

1. When installing the LED bullet in a junction box, the knuckle should be 
prepped with Teflon® plumbers tape. This will minimize the moisture than 
can pass into the enclosure. NOTE: MOST ENCLOSURES AVAILABLE 
ARE WET LOCATION ONLY - NOT WATER TIGHT. If the bullet is being 
attached to a Techlight tree base or stake, this step may be omitted. 
(FIGURE 1) Al instalar la bala LED en una caja de conexiones, el nudillo 
debe prepped con Teflon cinta fontaneros. Esto minimizará la humedad 
que puede pasar en el recinto. NOTA: LA MAYORÍA CAJAS DISPONIBLES 
SON LUGAR MOJADO SOLAMENTE - NO IMPERMEABLE. Si la bala se 
está conectado a una base de árbol Techlight o estaca, este paso puede 
ser omitido. 

2. All LED Bullets are to be installed with gel (silicone) filled wire nuts 
(provided). Special care must be taken to ensure the wire and jacket are 
completely inserted into the wire nut. An exposed wire, not encapsulated 
with the wire nut and gel, will become a potential failure. It may allow 
moisure to be wicked or drawn into the LED chamber of the bullet. (FIGURE 
2) Todos los Bullets LED se van a instalar con gel (silicona) lleno tuercas 
para cables (incluidos). Especial cuidado se debe tomar para asegurar el 
cable y la chaqueta son completamente insertada dentro de la tuerca de 
alambre. Un cable expuesto, no encapsulado con la tuerca de alambre 
y gel, se convertirá en un potencial fracaso. Puede permitir moisure ser 
malvado o dibujado en la cámara LED de la bala. 

3. When installed into an enclosure, base or stake, the gel filled wire nuts 
must be in the up position to prevent moisture from collecting inside the 
wire nuts causing the silicone gel to degrade to the point of failure, allowing 
moisure to migrate into the LED chamber of the bullet. (FIGURE 3) Cuando 
se instala en un recinto cerrado, de base o de la estaca, los empalmes 
plásticos rellenos de gel deben estar en la posición hacia arriba para evitar 
la acumulación de humedad dentro de las tuercas de cable haciendo que 
el gel de silicona se degrada hasta el punto de fallo, permitiendo moisure a 
migrar dentro de la cámara LED de la bala.

• Wiring connections may now be made according to National Electrical 
Code (NEC), local codes and the preceding instructions. Wiring diagrams 
for the system being installed may be found on at www.techlight.com. 
Las conexiones de cableado pueden ahora hacerse de acuerdo con el 
Código Eléctrico Nacional (NEC), los códigos locales y las instrucciones 
anteriores. Diagramas de cableado para el sistema que se instale se 
pueden encontrar en al www.techlight.com.

•  Once the wiring connections are made, thread the fixture onto the stake or 
box (Supplied if purchased separately. See fixture accessories).Una vez 
realizadas las conexiones de cableado, pase el accesorio en el juego o 
en la caja (Suministrado si se compran por separado. Ver accesorios de 
aparatos).

•  Install fixture shroud by sliding it over the lens ring, rotate it to the desired 
position, and tighten set screw. Instsall sudario accesorio deslizándolo 
sobre el anillo del objetivo, gire a la posición deseada y apriete el tornillo 
de fijación.

•  Supply power. Fuente de alimentación.

NOTES - Fixture must be installed by a licensed electrician. These instructions do not cover 
all details or variations in equipment, nor do the provide for every uncertainty related to installa-
tion, operation, maintenance, or mounting contingency. Should specific problems occur that are 
not covered sufficiently for the purchaser’s purpose, contact Techlight for additional product or 
application information. Improper installation and/or utilization may void manufacturer’s warranty. 
Techlight assumes no responsibility for claims arising out of improper or careless installation or 
handling of this product. 

Le montage doit être installé par un électricien autorisé. Ces instructions ne couvrent pas tous les 
détails ou variations d’équipement, ni font la fourniture pour chaque incertitude liée à l’installation, 
à l’opération, à l’entretien, ou à l’éventualité de support. Si les problèmes spécifiques se produisent 
qui ne sont pas couverts suffisamment pour le but de l’acheteur, le contact Horizon Linear Lighting 
pour le produit additionnel ou l’information d’application. L’installation et/ou l’utilisation inexactes 
peuvent vider la garantie du fabricant. Techlight n’assume aucune responsabilité des réclamations 
provenant de l’installation ou de la manutention inexacte ou négligente de ce produit.

INSTALL SILICONE 
FILLED WIRE NUTS 
(PROVIDED) IN THE 
“UP” POSITION.
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